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Vielen Dank, dass Sie sich für den brandneuen PowaKaddy entschieden haben. Bitte lesen Sie die folgenden 
Anweisungen sorgfältig durch. Die Pflege der Batterie ist sehr wichtig. Detaillierte Anweisungen finden Sie im Abschnitt 
Batteriepflege.

Wenn Sie Ihren neuen PowaKaddy erhalten, erhalten Sie Folgendes:

INHALT

Wenn Sie die erforderlichen Informationen in diesem Handbuch 
nicht finden können, besuchen Sie bitte www.PowaKaddy.com/
Support, wo Sie die häufig gestellten Fragen zu unseren Trolley-
Produkten finden. Alternativ wenden Sie sich an das PowaKaddy-
Kundendienstteam.

1 x Trolley
1 x Batterie
1 x Ladegerät
2 x Hinterräder

1 x vordere Lenkrolle
1 x vorderer Bungee-Gurt
1 x Anleitungspaket 
1 x Mobilteil und Ladekabel
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“Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um Ihr neues Produkt zu 
registrieren. 
  
 Sie müssen die Seriennummern für Trolley, Akku und Ladegerät 
eingeben. Diese befinden sich auf den einzelnen Artikeln. Die 
Seriennummer des Wagens befindet sich im hinteren Gelenk, siehe Bild. 
  
 *Es gelten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen. Weitere 
Informationen finden Sie unter powakaddy.com.”

Bevor Sie sich auf den Weg machen, ist es sehr ratsam, Ihren brandneuen PowaKaddy-Trolley zunächst in einem weitläufigen Bereich zu benutzen, 
um sich mit den abgelegenen Eigenschaften des Trolleys vertraut zu machen. Verwenden Sie es vorzugsweise auf Gras, wobei Ihre Golftasche am 
Wagen befestigt ist. Die Geschwindigkeit, die Dreh- und Bremseigenschaften des Wagens werden von der Oberfläche beeinflusst, auf der der Wagen 
verwendet wird.

Hinweis: Der Trolley ist für ein Taschengewicht von bis zu 14 kg optimiert. Eine zu leichte oder zu schwere Tasche beeinträchtigt die Leistung des 
Trolleys.

Bei der Nutzung des Trolleys im Remote-Modus ist gesunder Menschenverstand geboten. Der Wagen reagiert nicht gut auf Stöße auf Autos, Bäume, 
Bunker und das Eintauchen in Teiche und Gräben. Bitte befolgen Sie die unten aufgeführten Richtlinien:

1.	 Der Wagen ist nicht für den Transport von Personen bestimmt; Fahren Sie nicht mit Ihrem RX Trolley.
2.	 Transportieren Sie keine anderen Geräte als die, für die das Produkt bestimmt ist. Eine PowaKaddy-Cartbag ist die bevorzugte Tasche für einen 

sicheren Sitz.
3.	 Verwenden Sie den manuellen Steuerungsmodus, wenn Sie sich in engen Räumen befinden, insbesondere auf Parkplätzen in der Nähe und in der 

Nähe des Clubhauses und des Pro-Shops, um sicherzustellen, dass Sie die vollständige Kontrolle über das Produkt haben.*
4.	 Richten Sie den Trolley nicht auf andere Personen oder Golftrolleys.
5.	 Fahren Sie mit dem Wagen nicht durch Pfützen oder stehendes Wasser.
6.	 Bedienen Sie den Golftrolley nur dann mit der Fernbedienung, wenn zwischen Ihnen und dem Produkt eine ununterbrochene Sichtverbindung 

besteht.
7.	 Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Produkt darf nicht von Kindern verwendet werden, es sei denn, sie werden von einem Erwachsenen 

beaufsichtigt oder die in diesem Handbuch und dem Sicherheitshinweisblatt aufgeführten ausreichenden Sicherheitshinweise werden befolgt.

Hinweis: Obwohl die Fernbedienung eine Reichweite von bis zu 100 Metern** hat, empfehlen wir, die Fernbedienung nur dort zu verwenden, wo der 
Wagen und Gefahren sichtbar sind.

Versuchen Sie nicht, den Trolley manuell zu steuern, wenn er im Remote-Modus betrieben wird. Der Wagen wird versuchen, geradeaus und mit 
konstanter Geschwindigkeit zu fahren. Drücken und drehen Sie den Drehregler, um in den manuellen Modus zu wechseln.

*PowaKaddy International Ltd übernimmt keine Verantwortung für Schäden oder Verletzungen, die durch unsachgemäßen Gebrauch entstehen.

**100 Meter Reichweite abhängig vom Gelände, freier Sichtlinie zwischen Mobilteil und Trolley sowie externen elektrischen Störungen.

Weitere Informationen finden Sie in der mit dem Wagen gelieferten Produktsicherheitsanleitung und auf der PowaKaddy-Website.

Scannen Sie, um die Registrierungsseite zu öffnen
oder besuchen Sie: powakaddy.com/my-powakaddy 

Lassen Sie sich das nicht entgehen!
Jetzt anmelden!

PRODUKTGARANTIE
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Nehmen Sie die vordere Lenkrollenbaugruppe, die Räder und den 
Rahmen aus dem Karton.

Entfernen Sie die Achskappen und montieren Sie die Räder, 
indem Sie den Entriegelungsknopf an der Nabe drücken und auf 
die Achse schieben, bis das Rad die schwarze Kupplung berührt. 
Zur Erleichterung des Transports und der Lagerung können die 
Räder umgedreht werden.

Hinweis: Die Räder können in zwei Positionen an der Achse 
arretiert werden; Drücken Sie auf die innere Nut, um die 
Kupplungen einzurücken. Die äußere Nut kann verwendet 
werden, wenn kein Antrieb erforderlich ist.

Schieben Sie die Vorderradbaugruppe in den Rahmen 
und befestigen Sie sie mit den beiden im Lieferumfang 
enthaltenen Sechskantschrauben und Unterlegscheiben. 
Mit dem mitgelieferten Inbusschlüssel festziehen. Hinweis: 
Bitte bewahren Sie den Inbusschlüssel zum Einstellen der 
Griffhöhe und zum Befestigen der Zubehörstationsschraube (im 
Handbuchpaket enthalten) auf.

Benutzen Sie immer das Anti-Kipp-Rad!
Wenn Sie auf dem Golfplatz ankommen, drehen Sie ihn 
unter dem Powaframe hervor, bis er einrastet und aus der 
Rückseite des Trolleys herausragt.

Zum Wegklappen drücken Sie den kleinen Hebel und 
drehen ihn unter den PowaFrame, wo er einrastet.

Befestigen Sie die Räder

Anti-Kipp-Rad
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Um den Rahmen zu öffnen, drücken Sie den Vorderradhebel (blau 
hervorgehoben) in Richtung der Taschenstrebe und drehen Sie 
die Vorderradbaugruppe, bis sie einrastet. Zweitens drücken Sie 
den Hauptverriegelungsknopf (blau hervorgehoben) und heben 
Sie den Griff an, bis die hinteren und oberen Gelenke einrasten.

Gehen Sie zum Zusammenklappen in umgekehrter Reihenfolge 
vor, sodass der Griffhaken im hinteren Gelenk einrastet.

Aufklappen des Rahmens

WICHTIG: Laden Sie den Akku vor der Benutzung des Trolleys 
vollständig auf. Laden Sie den Akku immer innerhalb von 
24 Stunden nach Gebrauch auf. Andernfalls kann sich die 
Lebensdauer des Akkus verkürzen. Detaillierte Anweisungen 
finden Sie unter Akkupflege.

Ihr PowaKaddy-Trolley verfügt über ein innovatives 
Plug’n’Play™-Batteriesystem mit Federklemmen und einer 
Verriegelungsfunktion, um die Stromverbindung auch in 
unebenem Gelände aufrechtzuerhalten. Sobald Ihre Batterie 
aufgeladen und der Wagen zusammengebaut ist, schließen Sie 
sie wie gezeigt an.

1.	 Die Vorderseite des Akkus einrasten lassen.
2.	 Drücken Sie auf die Rückseite, bis der Akku einrastet.
3.	 Drücken Sie die Power-Taste, um den Trolley einzuschalten.

Um den Akku zu entfernen, schalten Sie ihn zunächst über den 
Netzschalter aus. Ziehen Sie am grauen Riegel, um den Akku zu 
lösen, bevor Sie ihn aus dem Rahmen heben.

Hinweis: Der Lithium-Akku kann für den Transport im Fach 
aufbewahrt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Akku mit 
dem Netzschalter ausschalten. Wenn Sie den Akku eingeschaltet 
lassen, während die grüne LED leuchtet, könnte sich der Akku 
entladen oder der Trolley während des Transports aktiviert 
werden.

Lithiumbatterie
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Einstellung des Vorderrads
Ihr E-Trolley ist so voreingestellt, dass er geradeaus fährt. Wenn Ihr E-Trolley jedoch vom Kurs abweicht, passen Sie ihn wie folgt an:

1.	 Drehen der vorderen Lenkräder um 180 Grad. um die beiden Einstellschrauben freizulegen.
2.	 Lassen Sie den Vorderradhebel los.
3.	 Passen Sie die beiden Schrauben mit dem mitgelieferten Inbusschlüssel an (siehe unten, um zu bestimmen, in welche Richtung die 

Schrauben gedreht werden müssen).
4.	 Auf der Unterseite der Lenkrollenbaugruppe finden Sie Markierungen, die Ihnen bei der Ausrichtung der Räder helfen. Hinweis: 

Das Verschieben eines Rads um eine einzige Kerbe reicht normalerweise aus, damit der Wagen wieder geradeaus läuft.

Damit der Wagen mehr nach LINKS läuft

•	 Drehen Sie die linke Einstellschraube 
eine halbe Umdrehung gegen den 
Uhrzeigersinn.

•	 Testen Sie den Trolley im manuellen 
Modus, während Ihre Tasche auf dem 
Trolley montiert ist.

•	 Wenn weitere Anpassungen 
erforderlich sind, drehen Sie die rechte 
Einstellschraube eine halbe Umdrehung 
im Uhrzeigersinn.

•	 Wiederholen Sie die oben genannten 
Schritte, bis Ihr Wagen gerade fährt.

Damit der Trolley mehr nach RECHTS läuft

•	 Drehen Sie die rechte Einstellschraube 
eine halbe Umdrehung gegen den 
Uhrzeigersinn.

•	 Testen Sie den Trolley im manuellen 
Modus, während Ihre Tasche auf dem 
Trolley montiert ist.

•	 Wenn weitere Anpassungen erforderlich 
sind, drehen Sie die linke Einstellschraube 
eine halbe Umdrehung im Uhrzeigersinn.

•	 Wiederholen Sie die oben genannten 
Schritte, bis Ihr Wagen gerade fährt.



Die Griffhöhe ist so voreingestellt, dass sie für die meisten 
Benutzer geeignet ist, kann jedoch auf eine von fünf Positionen 
eingestellt werden. Zum Anpassen:

1.	 Entfernen Sie bei vollständig geöffnetem Wagen die 
Verriegelungsschraube von der Höhenverstellplatte mit 
dem 4-mm-Inbusschlüssel, der in Ihrer Bedienungsanleitung 
enthalten ist.

2.	 Heben oder senken Sie den Griff in die neue gewünschte 
Position.

3.	 Ziehen Sie die Schraube wieder fest und stellen Sie dabei 
sicher, dass die Einstellplatten auf beiden Seiten in den 
Gegenstücken einrasten.

Ihr Trolley ist vollständig kompatibel mit dem innovativen, 
magnetischen Taschenverschlusssystem von PowaKaddy. 
Befestigen Sie die Tasche schnell und mühelos am Trolley, ohne 
dass ein unterer Riemen erforderlich ist.

Der Mag-Lok® wird mit allen neuen kompatiblen PowaKaddy 
Cart Bags geliefert. Entfernen Sie den Mag-Lok® vom Etikett und 
montieren Sie ihn dann mit der mitgelieferten Schraube und dem 
3-mm-Inbusschlüssel an der vorderen Taschenstrebe.

Sie haben keine kompatible PowaKaddy Cart Bag?
Der Trolley funktioniert weiterhin mit den meisten Cart-Taschen, 
die das Key-Lok™-System verwenden – befestigen Sie einfach den 
vorderen Riemen (im Karton enthalten), indem Sie ihn auf jeder 
Seite der unteren Taschenstrebe einrasten lassen.

Mag-Lok®

Griffhöhenverstellung
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Mag-Lok®, Befestigungselement und 
Inbusschlüssel sind im Lieferumfang der 
Cart Bag enthalten



BETRIEBSARTEN

Manueller Betrieb
Geeignet für: Enge Räume, Parkplätze, Brücken, steile Hänge, Wege.

Im manuellen Modus kann der Wagen vollständig vom Griff aus gesteuert werden. Eine vollständige Anleitung zu den Grifffunktionen 
finden Sie im Abschnitt „Manuelle Steuerung“.

•	 Drücken Sie die Mitte des Drehreglers, um den Wagen zu starten. Um die Geschwindigkeit zu erhöhen oder zu verringern, drehen 
Sie den Drehknopf.

•	 Die Räder des Wagens sind frei drehbar, sodass der Wagen vom Benutzer gesteuert werden kann, um ihn durch enges Gelände 
oder in Bereiche zu führen, in denen eine Gefahr für Personen oder Eigentum besteht.

•	 Hinweis: Aufgrund des vorderen Lenkrads steuert der Wagen im manuellen Betrieb auf unebenem und hügeligem Gelände 
natürlich bergab. Bitte halten Sie sich am Griff des Trolleys fest, um die volle Kontrolle über den Trolley zu behalten.

Best Practice:

•	 Wenn Sie in engen Bereichen arbeiten, sollten Sie die physische Kontrolle über den Wagen behalten, indem Sie ihn am Griff lenken.

•	 Wenn Sie steiles Gelände hinauf- oder hinunterfahren, behalten Sie die Kontrolle über den Wagen, der den Griff steuert.

Fernbedienung
Geeignet für: Fairways, rund um die Grüns oder wenn Sie sich im Rough befinden.

Nicht für: Parkplätze, Brücken, Wege oder Hindernisse.

•	 Im Remote-Modus versuchen die Motoren, den Wagen geradeaus anzutreiben. Wenn Sie versuchen, den Trolley manuell zu 
lenken, wird dies Ihrer Eingabe entgegenwirken. Verwenden Sie die Fernbedienung, um den Wagen zu steuern, oder verwenden 
Sie den Drehknopf des Wagens, um in den manuellen Modus zu wechseln. Der Trolley kann nun manuell am Griff gelenkt werden.

Best Practice:

•	 Die Fernbedienung hat eine Nennreichweite von 100 m und kann unter bestimmten Bedingungen eine größere Reichweite haben. 
Es wird jedoch empfohlen, dass Sie den Trolley innerhalb von 25 m und einer freien Sichtlinie halten, damit Sie sicher arbeiten und 
Hindernisse im Weg erkennen können.

•	 Halten Sie das Mobilteil in der Hand und positionieren Sie den Trolley während des Betriebs vor sich. Nehmen Sie nach Belieben 
kleine Anpassungen an Richtung und Geschwindigkeit vor. Stecken Sie das Mobilteil während der Fahrt nicht in die Tasche.

•	 Legen Sie den Hörer beim Fotografieren auf die Halterung unter dem Griff.

•	 Wenn Sie das Mobilteil während der Aufnahme in die Tasche stecken oder am Gürtel befestigen, schützen Sie es mit der 
Tastensperre vor versehentlichem Tastendruck.

•	 Wenn Sie sich in einiger Entfernung vom Trolley entfernen, behalten Sie Ihr Mobilteil bei sich, damit Sie den Trolley zu sich fahren 
können, anstatt zum Trolley zurückzugehen.

Der Trolley wechselt basierend auf der letzten Eingabe zwischen den Steuermodi. Wenn Sie beispielsweise den Trolley im manuellen 
Modus starten und dann die Richtung oder Geschwindigkeit mit der Fernbedienung ändern, befindet sich der Trolley jetzt im Remote-
Modus.
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Ihre neue Fernbedienung ist bereits mit dem Trolley gekoppelt 
und einsatzbereit. Sie können die Fernbedienung bei 
Nichtgebrauch unter dem Griff verstauen oder über die USB-
C-Buchse unter dem Griff aufladen. Um die Fernbedienung 
zu bedienen, schalten Sie zuerst den Trolley ein und dann die 
Fernbedienung durch Drücken der Einschalttaste auf der Tastatur.

Fernbedienungsfunktionen
Informationen zur Bedienung der Fernbedienung finden Sie 
weiter unten in den Fernbedienungsfunktionen:

1.	 EIN-/AUS-TASTE:
•	 Drücken Sie, um das Mobilteil einzuschalten. Die 

LED blinkt blau, bis eine Verbindung mit dem Trolley 
hergestellt ist.

•	 Drücken Sie diese Taste, um die Tastatur des Mobilteils 
zu sperren. Die LED blinkt rot. Im gesperrten Zustand 
reagiert das Drücken der Richtungstasten nicht mehr und 
die LED blinkt rot.

•	 Zum Entsperren drücken.
•	 5 Sekunden lang gedrückt halten, um die Fernbedienung 

auszuschalten

2.	 VORWÄRTSPFEIL:
•	 Drücken Sie, um den Wagen vorwärts zu bewegen.
•	 Drücken Sie, um die Geschwindigkeit zu erhöhen.
•	 Für stärkere Beschleunigung gedrückt halten.

3.	 RÜCKWÄRTSPFEIL:
•	 Drücken Sie, um die Geschwindigkeit zu verringern, wenn 

der Trolley vorwärts fährt.
•	 Drücken und halten, um die Geschwindigkeitsreduzierung 

zu erhöhen
•	 Drücken und halten, um den Trolley umzukehren.
•	 Hinweis: Beim Rückwärtsfahren ist die Lenkfunktion 

deaktiviert. Der Trolley stoppt, sobald die Taste 
losgelassen wird.

4.	 LINKS- UND RECHTS-PFEILE:
•	 Drücken und schnell loslassen, wenn sich der Wagen 

vorwärts bewegt, um kleine Kurskorrekturen 
vorzunehmen.

•	 Drücken Sie beim Vorwärtsfahren länger, um eine 
größere Kurskorrektur vorzunehmen.

•	 Durch Drücken und Halten im Stillstand wird der Trolley 
auf der Stelle gedreht.

•	 Hinweis: Wenn Sie die Taste gedrückt halten, während 
der Trolley vorwärts fährt, führt dies eine Kehrtwende 
aus. Sobald Sie die Taste loslassen, setzt der Trolley 
seine neue Fahrt fort und beschleunigt wieder auf die 
vorherige Geschwindigkeit.

5.	 STOP-TASTE:
•	 Durch Drücken der Taste wird der Trolley zum Stillstand 

gebracht.
•	 Gedrückt halten, um eine abrupte Notbremsung 

durchzuführen.
•	 Bitte beachten Sie: Die Fernbedienung verfügt 

über eine Schlaffunktion, die sich nach 30 Minuten 
Inaktivität ausschaltet. Zum Aktivieren muss der Trolley 
eingeschaltet sein. Drücken Sie die Einschalttaste der 
Fernbedienung. Die LED blinkt blau, bis die Verbindung 
zum Trolley wiederhergestellt ist.

9

FERNBEDIENUNG

2

1

4

3

5

4
LED



Motorkalibrierung
Die Motoren des Trolleys wurden werkseitig kalibriert. Im 
Fernbetrieb passt die Motorsteuerung die Geschwindigkeit jedes 
Rades automatisch an, um den Trolley in gerader Linie auf Kurs 
zu halten. Im manuellen Betrieb ist dieses System zur besseren 
Manövrierbarkeit deaktiviert. Sollten Sie beim Betrieb auf 
ebenem Boden Probleme mit dem Trolley haben, der nach links 
oder rechts zieht, verwenden Sie die folgende Checkliste, bevor 
Sie die Kalibrierungsschritte durchführen:

1.	 Überprüfen Sie, ob sich das Vorderrad frei dreht und ob sich 
zwischen Rad und Radkasten Schmutz oder Ablagerungen 
festgesetzt haben.

2.	 Überprüfen Sie, ob das Vorderrad richtig ausgerichtet ist. 
Siehe Anweisungen zum Einstellen des Vorderrads.

3.	 Überprüfen Sie, ob sich die Hinterräder frei bewegen können 
und richtig eingekuppelt sind.

4.	 Ist die Golftasche ungleichmäßig beladen? Mehr Gewicht auf 
einer Seite kann die Bewegung des Trolleys beeinträchtigen.

Wenn Sie diese Punkte überprüft haben und der Wagen immer 
noch zu einer Seite ausschert, kann dies an einem leichten 
Unterschied in der Antriebsleistung zwischen links und rechts 
liegen. So kalibrieren Sie die Antriebsgeschwindigkeit:

1.	 Suchen Sie eine große, ebene Bodenfläche mit einer Tiefe 
von bis zu 20 Metern.

2.	 Schalten Sie den Trolley ein und prüfen Sie, ob die Räder 
eingerastet sind.

3.	 Schalten Sie die Fernbedienung ein und prüfen Sie, ob die 
Fernbedienung mit dem Trolley gekoppelt ist.

4.	 Halten Sie die linke und rechte Taste 5 Sekunden lang 
gedrückt, um den Kalibrierungsmodus zu starten. Die LED 
auf der Fernbedienung blinkt rot und blau, um den aktiven 
Kalibrierungsmodus anzuzeigen.

5.	 Die Trolleymotoren starten und führen den 
Kalibrierungsvorgang durch. Der Trolley stoppt nach ca. 10 
m.

Koppeln der 
Fernbedienung
Ihre Fernbedienung ist bereits mit dem Einkaufswagen 
gekoppelt. Wenn Sie eine verlorene oder beschädigte 
Fernbedienung ersetzen müssen, müssen Sie die 
Bluetooth-Fernbedienung mit dem Einkaufswagen 
koppeln. So koppeln Sie eine neue Fernbedienung:

1.	 Schalten Sie den Trolley ein. Der Pairing-Modus ist nur 
für die ersten 30 Sekunden nach dem Einschalten des 
Trolleys aktiviert

2.	 Schalten Sie die Fernbedienung durch Drücken der 
Einschalttaste ein.

3.	 Die LED der Fernbedienung blinkt blau, um 
anzuzeigen, dass sie eingeschaltet ist. Halten Sie die 
Vorwärts- und Rückwärtstasten gleichzeitig länger als 
5 Sekunden gedrückt, um den Kopplungsmodus zu 
starten.

4.	 Die LED auf der Fernbedienung leuchtet während 
des Tastendrucks und beginnt dann blau zu blinken, 
um anzuzeigen, dass die Fernbedienung in den 
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Kopplungsmodus versetzt ist.
5.	 Sobald die Verbindung mit dem Trolley hergestellt ist, 

leuchtet die LED zwei Sekunden lang grün und erlischt 
dann. Ihr Trolley ist nun gekoppelt und einsatzbereit.

6.	 Wenn die LED zunächst rot blinkt und dann erlischt, ist 
der Kopplungsvorgang fehlgeschlagen und Sie müssen 
die oben genannten Schritte wiederholen.

Aufladen der 
Fernbedienung
Ihre Fernbedienung kann je nach Nutzung und Dauer mit 
einer einzigen Ladung bis zu 4 Runden Golf spielen. Für 
optimale Leistung und eine längere Akkulebensdauer 
empfehlen wir, den Akku nach jedem Gebrauch 
aufzuladen.

Wenn der Akku des Handgeräts schwach wird, blinkt die 
Warn-LED auf der Fernbedienung rot. Wir empfehlen, den 
Akku des Handgeräts über den USB-Ladeanschluss am 
Griff aufzuladen. Der Trolley kann weiterhin im manuellen 
Modus verwendet werden.

Verbinden Sie die Ladebuchse der Fernbedienung an 
der Unterseite mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel 
mit der USB-C-Ladebuchse des Trolleys. Sie können die 
Fernbedienung während des Ladevorgangs sicher in der 
Dockingstation unter dem Griff platzieren. So laden Sie das 
Mobilteil:

1.	 Stecken Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel in einen 
USB-Anschluss mit Stromversorgung an Laptop, 
Handyladegerät oder Trolley. Beachten Sie vor der 
Verwendung stets die Herstellerangaben. (5 V/2 A 
max.)

2.	 Schließen Sie das Mobilteil an, um mit dem Aufladen 
zu beginnen.

3.	 Die LED auf der Fernbedienung leuchtet rot, um den 
Ladevorgang anzuzeigen.

4.	 Die Ladezeit beträgt je nach Entladezustand bis zu 5 
Stunden.

5.	 Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet 
die LED grün und die Ladefunktion wird beendet.

6.	 Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, sobald das 
Mobilteil vollständig aufgeladen ist.

•	 Bitte laden Sie die Fernbedienung mit dem 
mitgelieferten Ladekabel. Andere Kabel können 
Schäden verursachen.

•	 Lassen Sie das Mobilteil nicht länger als 5 Stunden am 
Stromnetz angeschlossen und aufgeladen.
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Motorsteuerungen
Um die manuellen Bedienelemente zu bedienen, schalten 
Sie zuerst den Motorregler ein und überprüfen Sie, ob die 
Fernbedienung mit dem Trolley gekoppelt ist.

Die LED am Griff dient als Motoranzeige. Sie leuchtet rot, wenn 
der Motor ausgeschaltet ist, und grün, wenn er eingeschaltet ist. 
Sie können während der Fahrt nahtlos zwischen Fernbedienung 
und manueller Steuerung des Trolleys wechseln.

Anhalten und Starten des Trolleys:

•	 Drücken Sie die Taste in der Mitte des Drehreglers, um den 
Motor zu starten und zu stoppen. Die Betriebsanzeige-
LED wechselt von Rot (AUS) auf Grün (EIN), sobald der 
Motor eingeschaltet ist. Drehen Sie den Drehregler im 
Uhrzeigersinn, um die Motordrehzahl zu erhöhen.

Geschwindigkeit erhöhen und verringern:

•	 Drehen Sie den Drehregler, um die Geschwindigkeit des 
Trolleys anzupassen.

•	 Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um die Geschwindigkeit 
zu erhöhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um die 
Geschwindigkeit zu verringern.

USB-C-Ladeanschluss
Befindet sich an der Unterseite des Griffs. Öffnen Sie die 
Klappe, um GPS-Geräte und Mobilgeräte aufzuladen. Die 
Ausgangsleistung beträgt bis zu 5 V/2,5 A und ist für die meisten 
USB-Geräte geeignet*

*USB-Ausgangsspannung 5 V/2,5 A, kompatibel mit den meisten 
tragbaren USB-Geräten. Bitte beachten Sie vor der Verwendung 
die Anweisungen des Geräteherstellers. PowaKaddy International 
Ltd übernimmt keine Haftung für Datenverlust oder Schäden 
durch die Verwendung des Ladeanschlusses mit inkompatiblen 
Geräten.
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Hinweis: Die XL PLUS 30-V-Lithiumbatterie ist für den Einsatz über 18 Löcher ausgelegt und muss vor der nächsten Runde immer 
vollständig aufgeladen werden. Bitte befolgen Sie die Ladeanweisungen auf den folgenden Seiten. Wir sind uns bewusst, dass einige 
Golfer versuchen werden, diese Batterien auf 27 Löcher auszudehnen. Dies kann die Gesamtkapazität des Akkus beeinträchtigen und 
zu einem vorzeitigen Ausfall führen. Das Spielen von mehr als 18 Löchern mit der Batterie kann die Lebensdauer der Batterie erheblich 
verkürzen und führt zum Erlöschen der Batteriegarantie.

Hinweis: Bedingungen wie lange oder außergewöhnlich hügelige Golfplätze, kalte Umgebungstemperaturen, nasse Bodenverhältnisse 
und übermäßig schwere Golftaschen verringern die Reichweite des Trolleys.

Ladeanweisungen
1.	 Schließen Sie das Ladegerät an das Stromnetz an – die Ladekontrollleuchte leuchtet grün.
2.	 Schalten Sie den Akku ein, indem Sie den Netzschalter gedrückt halten, bis das grüne Licht aufleuchtet.
3.	 Stecken Sie den Akku in das Ladegerät. Die Ladekontrollleuchte wechselt von grün auf rot, um anzuzeigen, dass der Ladevorgang 

begonnen hat.
4.	 Sobald der Akku vollständig aufgeladen ist, leuchtet die Statusanzeige des Ladegeräts dauerhaft grün. Nehmen Sie nun den Akku 

aus dem Ladegerät und das Ladegerät aus der Steckdose.
5.	 Schalten Sie den Akku mit dem Netzschalter aus.
6.	 Der Ladevorgang dauert je nach Ausmaß der Entladung und Akkukapazität ca. 8 Stunden.
7.	 Lassen Sie den Akku nicht länger als 12 Stunden aufgeladen. Bei längerer Standzeit schaltet sich der Akku automatisch ab.

Bitte beachten Sie: Wenn die roten und grünen Lichter am Ladegerät blinken, bedeutet dies Folgendes:

•	 Der Akku war beim Anschließen an das Ladegerät nicht eingeschaltet.
•	 Der Ladezyklus ist beendet und der Akku hat sich ausgeschaltet.
•	 Möglicherweise liegt ein Fehler am Akku oder Ladegerät vor. Bitte wenden Sie sich an den technischen Support von PowaKaddy.

Batteriesicherheit
•	 Schließen Sie niemals eine Batterie kurz. Halten Sie es von Büroklammern, Münzen, Schlüsseln und anderen kleinen 

Metallgegenständen fern, die eine Verbindung zwischen den Anschlüssen herstellen können.
•	 Nicht in Flüssigkeiten spritzen oder eintauchen.
•	 Lagern oder laden Sie den Akku nicht an Orten, an denen die Temperaturen unter -10 °C (14 °F) oder über 40 °C (105 °F) liegen 

können, wie z. B. im Sommer in Schuppen oder Metallgebäuden.
•	 Laden Sie Ihren PowaKaddy-Akku nur mit dem mitgelieferten zugelassenen Ladegerät auf. Die Verwendung eines anderen 

Ladegeräts kann den Akku beschädigen oder einen Brand verursachen.
•	 Benutzen Sie den Akku niemals, wenn das Gehäuse oder die Anschlüsse beschädigt sind.
•	 In der Batterie befinden sich keine zu wartenden Teile. VERSUCHEN SIE NICHT, DIE BATTERIE ZU ÖFFNEN oder eine Reparatur 

durchzuführen. GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ODER BRANDES.
•	 Die Batterie ist eine versiegelte Einheit. Im unwahrscheinlichen Fall, dass Flüssigkeit aus der Batterie austritt, berühren Sie die 

Flüssigkeit nicht, da dies zu Reizungen oder Verbrennungen führen kann.

Befolgen Sie diese Vorsichtsmaßnahmen:
•	 Hautkontakt – Mit Wasser und Seife waschen.
•	 Einatmen – An die frische Luft bringen und ärztlichen Rat einholen.
•	 Augenkontakt – Sofort mindestens 15 Minuten lang mit Wasser ausspülen. Suchen Sie einen Arzt auf.
•	 Entsorgung – Tragen Sie beim Umgang mit der Batterie Handschuhe und entsorgen Sie sie sofort. Wenden Sie sich an Ihre 

Gemeindeverwaltung oder Ihr Recyclingzentrum.

•	 Verbrennen Sie die Batterie nicht, auch wenn sie beschädigt ist.
•	 Verwenden Sie einen PowaKaddy-Akku nur mit einem kompatiblen PowaKaddy-Trolley. Die Verwendung des Akkus mit anderen 

Produkten kann zu Verletzungen oder Bränden führen.

Ladesicherheit
•	 Prüfen Sie die Anschlüsse nicht mit leitfähigen Gegenständen.
•	 Laden Sie einen PowaKaddy-Akku nur mit dem mitgelieferten PowaKaddy-Ladegerät auf. Das Ladegerät und der Akku sind 

speziell für die Zusammenarbeit konzipiert.
•	 Laden Sie das Gerät nur auf einer harten, ebenen Oberfläche.
•	 Das Ladegerät wird warm. Decken Sie weder das Ladegerät noch den Akku ab.
•	 Setzen Sie das Ladegerät weder Regen, Frost noch Schnee aus.
•	 Benutzen Sie kein Ladegerät, wenn Stecker, Leitungen, Kontakte oder Gehäuse beschädigt sind.
•	 Entfernen Sie den Stecker vorsichtig. Ziehen Sie nicht am Kabel.
•	 Vermeiden Sie die Verwendung eines Verlängerungskabels.

BATTERIEPFLEGE
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Lithiumbatteriespeicher
Batterien müssen an einem kühlen und trockenen Ort gelagert werden, geschützt vor direkter Sonneneinstrahlung und übermäßiger 
Hitze oder Kälte. Idealerweise bei Zimmertemperatur lagern. Laden Sie den Akku vor der Lagerung vollständig auf. Danach alle drei 
Monate einmal aufladen.

Batterietransport
Stellen Sie sicher, dass die Batterie beim Transport des Wagens ausgeschaltet ist, um zu vermeiden, dass der Wagen aktiviert und die Batterie 
entladen wird. Erkundigen Sie sich bei Ihrer Fluggesellschaft, bevor Sie versuchen, Ihre Batterie auf dem Luftweg zu versenden.

Entsorgung von Lithiumbatterien
Bitte entsorgen Sie den Akku am Ende seiner Nutzungsdauer umweltgerecht.

1.	 Wenn möglich, entladen Sie den Akku vollständig und nehmen Sie ihn aus dem Wagen.
2.	 Bringen Sie die Batterie zu Ihrem örtlichen Recyclingzentrum.

Ihr PowaKaddy-Wagen ist leicht zu warten.

1.	 Bewahren Sie Ihren Trolley darin auf.
2.	 Niemals mit einem Strahl abwaschen oder in Wasser tauchen. Reinigen Sie den Wagen mit einem Schwamm und warmem Wasser, 

um Schlamm, Gras und andere Rückstände zu entfernen.
3.	 Entfernen Sie gelegentlich die Räder und tragen Sie Fett auf die Achsen und Räder auf.
4.	 Verwenden Sie für Reparaturen nur zugelassene PowaKaddy-Teile.

Ihre Seriennummer finden Sie in der Aussparung des hinteren Gelenks. Bitte notieren Sie sich diese zur späteren Bezugnahme.

Sollten Sie ein Problem mit Ihrem PowaKaddy-Produkt haben, besuchen Sie bitte www.powakaddy.com/support

WARTUNG



Partner

Der Name POWAKADDY und das PK-Logo sind eingetragene Marken von PowaKaddy 
International Limited und im Vereinigten Königreich und anderen Ländern und Regionen 
geschützt. Darüber hinaus besitzt Powakaddy International Limited verschiedene 
Geschmacksmusteranmeldungen, Patente und andere IP-Rechte im Zusammenhang mit 
ihren Produkten.

Nur PowaKaddy International Ltd und seine autorisierten Händler und Lizenznehmer 
dürfen das PowaKaddy-Logo, Produktlogos und Bilder in Werbe-, Verkaufsförderungs- und 
Verkaufsmaterialien gemäß den Allgemeinen Geschäftsbedingungen verwenden.

PowaKaddy International Ltd ist in Großbritannien registriert. Firmennummer 07747629, 
britische Markenregistrierungsnummer 3593096

Scannen Sie, um die Registrierungsseite zu öffnen
oder besuchen Sie: powakaddy.com/my-powakaddy 

Lassen Sie sich das nicht entgehen!
Jetzt anmelden!

PGA ist eine eingetragene 
Marke der Professional 
Golfers’ Association 
Limited.


